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اللجنـة التحضيريـة للـــدورة الاســتثنائية للجمعيــة 
العامة المعنية بالطفل 

الدورة الموضوعية الثانية 
نيويورك، ٢٩ كانون الثاني/يناير – ٢ شباط/فبراير ٢٠٠١ 

البند ٤ من جدول الأعمال المؤقت* 
   الترتيبات التنظيمية للعملية التحضيرية والدورة الاستثنائية 

وضع قائمة المتكلمين في مناقشـات الجلسـات العامـة للـدورة الاسـتثنائية 
  للجمعية العامة المعنية بالطفل 
  مذكرة إعلامية من الأمانة العامة 

وفقا لقرار الجمعية العامة ٢٦/٥٥ المؤرخ ٢٠ تشرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٠، سـتعقد  - ١
الدورة الاستثنائية للجمعية العامة المعنية بالطفل في الفـترة مـن الأربعـاء ١٩ أيلـول/سـبتمبر إلى 
الجمعة ٢١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١. وعلى أساس المقترحـات الـواردة في مذكـرة رئيـس اللجنـة 
التحضيريـة (A/AC.256/9)، ووفقـا للممارسـة المتبعـة، سـتوضع قائمـة المتكلمـــين في مناقشــات 

الجلسات العامة للدورة الاستثنائية وفق المخطط الوارد أدناه. 
 

جدول الجلسات العامة للدورة الاستثنائية 
ستعقد ست جلسات عامة على مـدى فـترة الأيـام الثلاثـة، بمعـدل جلسـتين في اليـوم:  - ٢

من الساعة ٩/٠٠ إلى الساعة ١٣/٠٠ ومن الساعة ١٥/٠٠ إلى الساعة ١٩/٠٠. 
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الحدود الزمنية للمناقشة في الجلسات العامة 
تقتصر مدة البيانات المدلى ا في المناقشة في الجلسات العامة على خمس دقائق.  - ٣

 
وضع قائمة المتكلمين في مناقشات الجلسات العامة 

تحـدد قائمـة المتكلمـين في مناقشـات الجلسـات العامـة علـى أســـاس الفرعــة. وســيعقد  - ٤
وكيل الأمين العام لشؤون الجمعيـة العامـة وخدمـات المؤتمـرات جلسـة لهـذا الغـرض في موعـد 

يحدد بعد إجراء المشاورات الواجبة. 
وستدعى الدول الأعضاء، وسويسرا والكرسي الرسولي بوصفهما دولتين لهمـا مركـز  - ٥

المراقب، وفلسطين بوصفها مراقبا، إلى الاشتراك في سحب القرعة. 
وسينظم سحب القرعة على أسـاس عقـد سـت جلسـات عامـة، وعـدد فـرص التكلـم  - ٦

المتاحة في كل جلسة، التي ستحسب على أساس تحديد خمس دقائق لكل بيان. 
ولإتاحة الوقت للمسائل التنظيمية، سـتقتصر جلسـة صبـاح الأربعـاء علـى ٢٥ فرصـة  - ٧
تكلم وستخصص ٣٤ فرصة تكلم في كل من جلسة بعد ظهر الأربعاء وجلستي صباح وبعـد 
ظهر الخميس وجلسة صباح الجمعة. وسـتخصص ٣٤ فرصـة تكلـم لجلسـة بعـد ظـهر الجمعـة 
أيضـا، الـتي قـد تمتـد إلى مـا بعـد السـاعة ١٩/٠٠ لاسـتيعاب بقيـة المتكلمـين واعتمـــاد الوثيقــة 

(الوثائق) الختامية. 
وستكون الأسبقية في قائمة المتكلمين علـى النحـو التـالي: (أ) رؤسـاء الـدول ورؤسـاء  - ٨
الحكومـات؛ و (ب) نـواب الرؤســـاء وأوليــاء العــهد؛ و (ج) المســؤول ذو المرتبــة العليــا مــن 
سويسـرا والكرسـي الرسـولي بوصفـهما دولتـين لهمـا مركـز المراقـب، ومـن فلســـطين بوصفــها 
مراقبـا؛ و (د) نـواب رؤسـاء الـوزراء؛ و (هــ) الـوزراء؛ و (و) نـواب الـــوزراء؛ و (ز) رؤســاء 

الوفود. 
إجراءات سحب القرعة 

سيرأس وكيل الأمين العام لشؤون الجمعية العامة وخدمات المؤتمرات الجلسـة ويجـري  - ٩
سحب أسماء الوفود من صندوقين (الصندوق رقم ١ والصندوق رقم ٢). 

وسيحتوي الصندوق رقم ١ أسمـاء الـدول الأعضـاء الـتي أبلغـت أمانـة الجمعيـة العامـة  - ١٠
خطيا في موعد أقصاه الساعة ١٧/٠٠ قبل يومين من الجلسة، بأن المتكلم باسمـها رئيـس دولـة 
أو رئيس حكومة. كما سيحتوي الصندوق أسمـاء الـدول الأعضـاء الـتي أبلغـت أمانـة الجمعيـة 
العامة خطيا في نفس المهلة المحددة بأن المتكلم باسمها سيكون نائب رئيس أو وليا للعـهد. وإذا 
أفادت سويسرا أو الكرسي الرسولي أو فلسطين خطيا، في حدود نفس المهلة، إن مسـؤولها ذا 
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المرتبــة العليــا ســيقوم بتمثيلــها، ســتوضع أسمــاؤهم أيضــــا في الصنـــدوق الأول. وســـيحتوي 
الصندوق أسماء الوفود التي لم توضع في الصندوق الأول. 

وسيجري سحب الأسماء من الصندوق رقم ١ أولا ثم من الصندوق رقم ٢.  - ١١
وعنـد نـداء الإسـم، يتقـدم ممثـل الدولـة العضـــو أو سويســرا أو الكرســي الرســولي أو  - ١٢
فلسطين إلى المنصة، حيث توضع ستة صناديق تمثـل الجلسـات السـت. ثم يدعـى الممثـل إلى أن 
يسـحب، مـن الصنـدوق الـذي يمثـل الجلسـة الـتي يفضلـها، بطاقـــة صغــيرة عليــها رقــم فرصــة 
للتكلم، ثم يطلب منه أن يبين أو يؤكد المستوى التمثيلي للمتكلم. وإذا لم يكـن بإمكـان أحـد 
الوفود أن يحدد في ذلك الوقت المسـتوى التمثيلـي، ستسـجل الأمانـة العامـة أنـه علـى مسـتوى 
ــها  رئيـس الوفـد. وستسـجل الأمانـة العامـة نتـائج سـحب القرعـة ومسـتويات التمثيـل الـتي بينت

الوفود. 
وفي حالـة تغيـب أحـد الممثلـين عـن غرفـة الاجتمـاع وقـــت ســحب إســم وفــده مــن  - ١٣
الصندوق رقم ١، سيتاح لذلك الوفد اختيار فرصة للتكلـم مـن الصنـدوق الـذي يمثـل الجلسـة 
التي اختارها (حسب المتاح) على إثـر انتـهاء السـحب مـن الصنـدوق رقـم ١. وسـتعطى هـذه 
الإمكانية بنفس الترتيب الذي سحب به إسـم الوفـد بدايـة. وسـيتكرر نفـس الإجـراء في ايـة 

سحب القرعة من الصندوق رقم ٢. 
ــــة العامـــة قائمـــة  وفي غضــون ١٠ أيــام مــن جلســة ســحب القرعــة، ستنشــر الأمان - ١٤
المتكلمـين. وبالنسـبة لكـل جلسـة، سـيتبع في قائمـــة المتكلمــين نفــس الــترتيب المشــار إليــه في 
الفقرة ٨ أعلاه. وفي نطاق كل فئة من المتكلمين سيتبع في قائمة المتكلمين الترتيب الناتج عـن 

سحب القرعة. 
وإذا لم يتمكن أحد الوفود من حضور الجلسة للاشتراك في سحب القرعة، سيتاح لـه  - ١٥
اختيار فرصة تكلم من الفرص المتبقية، وذلك عن طريق الاتصال بأمانة الجمعيـة العامـة في أي 

وقت بعد سحب القرعة. 
 

تغيير مستوى التمثيل وتبادل فرص التكلم 
إذا تغير تمثيل أحد الوفود بعد سحب القرعة، سيخصص للمتكلم البديـل آخـر مكـان  - ١٦

في الفئة المناسبة في نفس الجلسة، مع الاستثناءات التالية: 
إذا قامت دولة عضو، بعد أن اشـتركت في السـحب مـن الصنـدوق رقـم ١،  (أ)
بإبلاغ الأمانة العامـة بعـد سـحب القرعـة بـأن مسـتوى المتكلـم الـذي يمثلـها قـد تغـير مـن فئـة 
رئيـس الدولـة أو رئيـس الحكومـــة أو نــائب الرئيــس/ولي العــهد إلى فئــة أخــرى، ســيخصص 
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للمتكلم البديل آخر مكان في الفئة المناسبة في آخر جلسة عامة. ولا ينطبـق هـذا الحكـم علـى 
التغيـيرات داخـل فئـة رؤسـاء الـدول أو رؤسـاء الحكومـات أو مـــن هــذه الفئــة إلى فئــة نــائب 
الرئيس أو ولي العهد (فمثلا إذا استبدل رئيس الدولة في وقـت لاحـق لسـحب القرعـة برئيـس 
حكومـة، سـيحتفظ المتكلـم بنفـس فرصـة التكلـم حيـث أن كـلا المتكلمـين مـن نفـــس الفئــة). 
وبالإضافة لذلك، إذا استبدل رئيس دولة أو رئيـس حكومـة في وقـت لاحـق للسـحب بنـائب 
الرئيـس أو ولي العـهد، سـيخصص للمتكلـم البديـل آخـر مكـان في فئـة نـــائب الرئيــس أو ولي 

العهد في نفس الجلسة والعكس بالعكس، 
إذا أبلغت سويسرا أو الكرسـي الرسـولي أو فلسـطين الأمانـة العامـة، بعـد أن  (ب)
تكـون قـد اشـتركت في سـحب القرعـة مـن الصنـدوق رقـم ١، بتغيـير مسـتوى المتكلـم الـــذي 
يمثلها من فئة المسؤول ذي المرتبة العليا إلى فئة أخرى، سيخصص للمتكلم البديل آخـر مكـان 

في الفئة المناسبة في آخر جلسة عامة. 
سـتتاح إمكانيـة تبـادل فـرص التكلـم بـين الوفـود، وعلـى الوفديـــن اللذيــن يرغبــان في  - ١٧
التبادل إبلاغ أمانة الجمعية العامة خطيا بعزمـهما. وفي حالـة تسـاوي المرتبـة سـيخصص نفـس 
المكان للوفد الآخر. وفي حالة عدم التكافؤ، سيخصص للوفد آخر مكـان في الفئـة المناسـبة في 

الجلسة التي انتقل إليها. 
وبمجرد تحديد تاريخ سحب القرعة، سترسل الأمانـة العامـة مذكـرة شـفوية مشـفوعة  - ١٨
بمذكرة إعلامية تتضمن تفاصيل إجراءات وضع قائمة المتكلمين في مناقشات الجلسـات العامـة 

إلى الدول الأعضاء وسويسرا والكرسي الرسولي وفلسطين. 
 

إدراج مشتركين بخلاف الدول الأعضاء وسويسرا والكرسي الرسولي وفلسطين 
في قائمة المتكلمين في مناقشات الجلسات العامة 

ستتاح في موعد لاحق المعلومات المتعلقـة بـإدراج مشـتركين بخـلاف الـدول الأعضـاء  - ١٩
وسويسرا والكرسي الرسولي وفلسطين في قائمة المتكلمين في مناقشات الجلسات العامة. 

 


